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T'A M S T E R D A M , 

By Al BERT Magnus, op den Nieuwendyk, 
in den Atlas , by den Dam» i6U)' 

Met' Privilegie, 
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Copye van de Privilegie 



DE Staten van Hoilamkcnde Weftvricflandt c!oen tc weten. Alfo 
Ons vertoont is by d-e tegeTi\vöo<ligc Regenten van de Schouw- 
burgh tot Amftcrdom. Dat ly Snpplianren fcdert eenige [aren 
herw aerts met hunne goede vrinden hadden gcniacckt en ten Toonelc 
gcvoert vcdcheiden Wercken , loo van Treurfpclcn , Blyfpclen als 
Kluchten , v\ elckc ly lieden nu gecrne met den druck 'gemeen wilden 
maecken, doch gemerkt dat dele wercken door het nadrucken van 
tnd^ten, veel van haer luyfter, foo in Tael als Spelkonll Ibudca 
komen te verliefen , cnde allbo iy Supplianten hen berooft Ibuden 
fien van hun byfonder ooghwit om de Nederduytfche Tacl en de 
Dichtkonrt voort te letten foo vonden ly hen genootfaekt , om daer 
inne te vooriien , endc hen te keercn tot Ons , onderdanigh verfoec- 
kende, dat Wy omme redenen voorfx. de Supplianten geliefden te 
verlenen Otlroy ofte Privilegie , omme alle hunne wercken reets ^e- 
maeckt ende noch in 't licht te brengen, den tyt van vyfticn jaren 
alleen te mogen drucken en verkopen of doen drucken en verkopen > 
met verbot van alle anderen op leeckere hooge peene daar toe by Ons 
tc (lellen endc vöorts in communi fotma. Soo is 'tdat Wy de Zake 
en 't verfoek voodz. ovcrgcmcrkt hebbende , cnde genegen wefen- 
dc ter bede van de Supplianten, uyt Onfe rechte wetenfchap , Sou- 
veraine magt ende authontcyt defelvc lüpplianten geconlenteert , 
geaccordeert ende geoclroyecrt hebben , confenteren, accorderen 
cnde odlroyeren mitsdden , dat ly geduurendedcntyt van vyfticn ccrft 
achter een volgende jaren de voorfz. werken die reeds gedrukt zvn , 
cnde die van tyt tot tyt door haer gemaekr ende in 'r ligt gebragt liülen 
werden , binnen den voorfz. Onlen Lande alleen fullcn'mogen druk- 
ken , doen drukken , uytgeven en verkopen. Verbiedende daarom 
allen endc cencn ygelyken de (elve werken naar te drukken ofte elders 
naergedrnkt binnen den fclvc Onfe Lande tebren^^en, uyttcj^cvcn 
ofte te verkopen , op de verbeurte van alle de naargcdrukte, inc^cbragtc 
ofte verkogte exemplaren , ende een boete van drie hondertguldcns 
daer en boven te verbeuren, tcfappliceren een derde part voor den 
Officier die de calange doen fai , een derde-part voor den Armen der 
Plaetfe daer het cafus voorvallen lal, ende het refterende derdc-pait 
voor den Supplianten. Alles in dien vergaande, dat wy de Supplianten 
metdefen Onfen Oftroyc alleen willende gtatifieeren'tot vcrhocdingc 
van ha e f:hade door het nadrukken van de voorfz. werken, daar door 
in geenige deelen verftaen , den inhoade van dien re Authorifcren ottc 
teadvoueren, ende veel min de fclve onder Onfe proteftie endc bc- 
fcherminge, eenig meerder credit aenfien ofte reputatie tc geven , nc- 
maer de Supplianten in cas daar in vets onbehooilykx loude mogen 
influcren, alle het felve tot haren lafte Tullen gehouden wefen te ver- 
antwoorden ; tot dien eynde V/el e.Kpreflelvk begerende, dat bv alJicn 
fy defcn Onfen Odroye voor dc ielve Werken fullen willen 'ftellon , 
(feer van geencgcabbrevieerde ofte gecontraheerde racntie full en mo- 
gen maken, ncmacr gehouden fulicn wcfcn het fclvc Odroy in *tize- 
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lieel cndc fonder eenigc Omiflic daer voor tc drukken ofte te dóeti 
drukken, ende dat fy gehouden fullen zyn een exemplae): van alle de 
vooriz.. werken , gebonden ende wd geconditioneert te brengen in de 
Bibliotheecq van Onfe Univcrfiteyt tot Leyden, ende daer van behoor- 
lyktedocnblyken. Alles oppeenevan heteftedl van dien te verliefen. 
Ende ten eyndc de Supplianten delen Onfen conlentc Odroyc mogen 
genieten als naer behooren : Laftcn wy allen ende ecnen ygclyken die 
»t aengacn mach, dat ly de Supplianten van den inhoudc van delen 
doen, laten en gedogen , ruftelyken volkomentlyk genieten cnccf- 
ferende alle beletten ter contrarie. Gedaen in den Hage onder Onfen 
groten Zegelc hier aen doen hangen den xix Septembr. in't ]aer onles 
Hecrcn en Zaligmakers duyi'ent fes hondcrt vier en tachtig. 

G. F AG EL. 

Ter Ordonnantie van de Staten 
SIMONvahBEAUMONT 



De tcgeiiwoordigc R e g e N T e N van c3e S c H o u w- 
u R G H, hebben het Recht vaii de bovcnftaande Privilegie, 

aangaande dcfe Klucht , vergunt aen Albert Magnus^ 

Boekverkoopcr tot Amdcrdain. 

In Ar^ijlerdam den i% O^oher. 16% 6. 



VERTOONERS. 



JACOB. 

BR ECHT, Vrouw van lacob. 
LYBETH, Meid van Jacob, cnBrccht. 

"GER R I T r ^^^^ bekende tan Jacob. 

ENGELTJE, Vrouw vau Jan. 

BAERTTE. 

ANGNIET. 

ANNA. 

BELIE. 

CRIET. 
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D E 



GÓE VROUW; 

KLUCHTSPEL. 



EERSTE r O O N E E L 

B R E C H T , L y S B H T 

L Br ECHT. 
ys ! ishet wateral rerdcegen gaar ? 

L Y s B E T H, 
Ja Juffrouw j en alles is klaar. 

Brecht. 

Zohetnade rookfmaakt , of raauw is, 20 krygje de 
ketel met heet water en al om jou ooren s 

Jemoooterop paflcn3 ikwaarlchouw jou lang genoeg 
te vooren. 

Waar is de fuykcr ? die zie ik hier noch nict^ 

L y s B E T H. 
Juffrouw ik heb die vergeeten. 

Brecht. 

Kyk, hoe mooy alles klaar is! hoe dat die Doezc ziet / 
Geef de trommel uit het kasje. Nou ! zulje komen 1 

L Y s B R T H. 
juffrouw daar is geen fuiker in de trommel. 

Brecht. 
Dan heb je ze der uitgenomen ^ 
Jou fnoepfe kreng! 

LySBETH. 

Zeker Juffrouw^ ik heb ze in myn mond niet gehad. 

A 3 Brecht. 
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< DE GOE VROUW; 

Bricht. 

Waar iffe dan geblceven ? geefantwoord , of jc krygt 
myn muilnajegar. 

L Y S B E T H, 

Sinjeur heeft ze deruit. 

Brecht. 

Wat Sinjeur? 

L YSBETH. 

Onze Sinjeur^ jou Man. 

Brec ÜT. 

Wathct dat Sinjeur daar by te doen? wanneer 
hcefc hy ze gehad ? wat zou hy met de fuiker 
xnaaken ? 

L YSBETH. 

Gilleren toen Juffrouw uit was y at Sinjeur ze m dc 
kouwe fchaal. 

Brecht. 

Sinjeur arfe / zo houdmen hier huisals ik eens ui t bcnl 
is om buiten zyn zinnen tc raaken / 
The fuiker in kouwe Tchaall is het om telydcn i 

L Y S B E T H. 
Juffrouw daar was geen andere fuiker in huis. 

Brecht, 

Wel ik geloof dat hy 
Niet zou kunnen kakken, of hy moeft juill fuiker in zyn 

kouwe fchaal hebben ! jawel! jawel / 't is niet uitte 

Ipreeken war ik van die Kaerel ly ! 
Waarom gaf je hem de fuiker ? 

L Y s B E t H. 

Sinjeur cifchtc ze. 

Brecht, 

Sinjeur cifchte ze ! ofhy zc eifchtj jc zoud hem al 
hcenlaaten cifchen. 

L YSBETH. 

JuffroaW) zou ik Sinjeur durven wederflreeven ! 

Brecht. 
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KLUCHTSPEL. 7 

BrE CHT. 

Waarom niet ^ als ik jou ordrc gegceven had ? wat 
bruic jou Sinjeur? wat heb jy met Sinjeur te doen ? 
Lysbeth. 

Zou ik JufFrouws man durven in zyn eigen huis y daar 
ik zyn meid ben 

Br ECHT. 

Ben jy 2yn meid ? ben jy zyn meid ? wie heeft jou ge- 
huurd 3 hy 3 of ik ? wie geeft jou geld ^ nou is het 
tyd om te fpreeken ? 
Ik zal jou zynmeidcn, dat zweer ik )e > jou ftoutc 

ftukke vleifch s 
Ik zal jou dat yynmeiden uit doen zweeten j zynmcid 
je me noch ereis^ 

Lysbeth. 

Juffrouw je neemt dat zo kwaalyk, Man en Vrouw zyn 
ommers famen . . • . . 

Bre CHT, 
Houd me de bek 3 ik zeg houd me de bek. 

Lysbeth. 

Ik zeg maar , . . . 

Brecht. 

Zwyg, en ga achter. 

Lysbeth, 

Ja wel . ♦ . . 

Brecht. zy gooit met haar muil. 
/ Hoor ik je noch ! 



TWEEDE T O O N E E L. 
Jacob> Brecht. 
Jacob, 

Vrouw, je behoorde jou te fchaamen> 
De luiden blyj|cn voor de deur ftaan^ zulken tcmpeeft 
maakje. 

A 4 Brecht. 
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$ DE GOE VROUW^ 

Bre chi\ 

Wel zo, fpreek voor jou Meid , 
]y hebt gelyk, 'cis maar zo goeje weerom ; waarom 
zou jy jou Meid niet verdiftenderen? zy het wel voor 
der Sinjeur gepleit. 

Jacob. 

Dpct de Meid niet na je zin , laat ze gaan , zonder zq 
te raazen en te ky ven. 

B R E c H r. 

Zou ik jouMeid laaten gaan? daar heb ik geen mngt toe ; 

* zy zal of het my lief of leet is, hier moeten bly ven. 
Ik heb over jou Meid niet een krits te zeggen. Zy is 

' Sinjeurs Meid , zy het met my niet te doen > 
Ik leg 'er maar voor c?n oortje t'huis. 

Jacob. 

Maar Brechje wat is dit te zeggen , fpreek eens met fat- 
>Viezciddat? (^en. 

Br ECHT. 
Vraagd dat jou Meid eens. 

J A C O 

Durft Lysbeth haar zulke dingen laaten ontvallen? 
Ik kan het kwalyk denken. 

Br ECHT. 

Lysbeth! flegt Lys zou het der nietkonnen doen^ 
Ik weet wel, ik lieg het ! yy doet heel wel , hou 
jy je wat aan 't mallen. 

Jacob* 

•"^tlsmy wel terdeegen ernfl: , en genomen ^ zy zei het 

al, jy weetoinmersalie wel 
Dat het zo niet cn is , noch zyn zal ... 

B R E C H T. 

Ik weet wel dat jy'c gaarne zaagt j maar zyt verze- 
kerd dat ik'er wel voorweeZen zei > 
'iZal JOU malle gat nier overkomen, dat^k joii zo de 
baas zal laaten fpeelen ; 

Heb 
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KLUCHTSPEL. ^ 

Heb je aars geen ziekte > zo zulje noch in lange niet 
fterven. 

Jacob. 

Ik geef het Jou ommers na jou zin, in alle deelen* 

BrE CHT. 

Jy geeft het na myn zin l ja je lykt de rechte man, 

Jacob. 

Waar in toon ik het anders ? wat doe ik da n ? 
Wat reden gaf ik jou ooit, om met recht te kunnen 
klaagen^ 

Br ECHT, 

Wat je doetMi datje weet daar je me mee kond plaaf,en. 
Heb je daar gifteren noch mv n The Suiker, zonder ciac 

je 't me eens had gevraagd , 
Niet in je kouwe khaal gevreeten ? cn die man doec 

iiief dat my mishaagd. 
Zond je me eergifteren geen vis 't huis, die je niei; 

fchoon had laaten maaken ? 

Jacob. 

Het fchoon maaken kolt een dubbeltje 5 ik liet het om 
dat ui? te winnen. 

Br ECHT. 

Je bent 70 zuinig niet in andere Zaaken> 
Stakjegiftercnnict twintig fchelhngenby je? en toeri 
ik te noclnerit een fcheUing klein geld eifchte , kon je 
ze me niet geeven. Dat is de zuinige man ƒ 
Welke vrouw zou niet baloorig worden f je plaagt me 

dat ik de helft niet zeggen kan ; 
Kwam je daar te nochtent niet , met je beflikte pootea 
door het huis? heb je vcrleeden week nietopmyri 
befte kamer gcwceft ? myn kamer , daar ik zelf 
maar tweemaal 'sjaars kom. 

Jacob. 

Een vrouw die niet meer reden heeft, zou ik ra- 
den te zwygen. 
En te biddeu, dat ze geen grooter mogt krygen. 

As 
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jo DE GOE VROUW; 

Ik meen, dat ik wat anders te zeggen heb , dat ik wat 
meerder verdraag. 

Brecht. 

Wat verdraag jy toch ? 

J ACOB. 

Ik kom niet t'huisofik vind een mcuwc plaag. 
Pan heb je Vis die ik t'huis 2;ond niet willen onifangcn , 
En tegen de Visdraager gezeid ; brui heen met je Vis 
en als ik dan zeU t'huis kom, kryg ik een Scheeps- 
lading met fcheldwoorden. Wie zou niet verlangen 
Na zulk een vrouw! breng ik een Vrind met me, je 
ziet als een ftier. 

Brecht. 

Dat geloof ik wel, al dat mannen gezwier. . . . 

J A COB. 

Vrouw» ik heb jou laaten fpreeken, hoor my ook eens. 

Wat nood was het, zo het by bang zien mogt blyven. 
Jefchaamtjounietinprefentie van vreemde luy te raa- 

zen > en te ky ven 
Datze aerfeling tc deur uitloopcn- 

Brecht.' 
Loopen ze daarom weg? dat zal ik dan altyd doen, 
dat ftaat me wonderlyk wel aan. 
^ Ik bedank je zeer voor jou onderrechting ; nou weet ik* 
waar mcê dat ik ze kan doen gaan. 

J A C O B. 

En als jy nou Vrouwen hebt ' 

Brecht. 
Dan xal ik jou dat aan laaten kyken. 
Wel fchaam je jou niet Buffel ! dat jv de Vrouwtjes, by 

de kaerels , by de Venters durfc gel vken ! 
Ee'n Vrouw is beter als hondert Mans. Van deezc dag 
Zou dit huis een eer genooten hebben , daar geen eer 

hoe groot by haaien mag. 
Hier was een vergadering aangcftcld, van meer als 

twaalf aanzienlvkc wvz.- Vrouwen. 

Ja- 
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KLUCHTSPEL. ii 
Jacob^ 

Van hoe veel ? 

Brecht, 

Van twaalf. 

J A C O 

Een heelfpinhuis. 

B R E C H T. 

Maar daar is iets voorgevallen j 20 darter maar 
zes zullen komen. 

Jacob. 

Waar zul je die vergadering houwen ? 
Brecht. 
Hier in deeze kamer. 

Jacob. 

En waar zal ik zyn ? 

Brecht. 
Op je kantoortje ; ben je daar niet wel ? 
Jacob. 

Maar ik heb jou gezeid j datter iemand op een pypje by 
my zal komen. 

Brecht. 

Daar is nou geen gelegentheid toe ; laat hem weetca 
dat het my niet te pas komt. 

Jacob. 

Maar .... 

Br echt. 
Japik maak niet dat ik me onftel. 
Je weet wel .... 

Jacob. 

Onftellen of niet , daar zal iemand komen. 
Ik zal hem dan op de groote zaal brengen. 

Brecht. 

Als ik het niet hebben wil ! jy en hy moogt dan 
Ichroomen. 

Dit is de Man die niet en doed^ dat zyn Vrouwtje mis- 
haagd 1 

Heb 



1% DE GOE VROÜW; 

Heb jy me dat bcloofc toen )y me vryde ? 

J ACO B. 

Ik Zeg, ik doe niet dat jou me-t reden kan mishaagcn. 
Of wou je dat ik eerft na huis was gekomen, en 
Juffrouw Brechje had gevraagd 
Of ik een vrind mee zou moogen brengen ? 

Brecht. 
Ja, dat zou je doen, dan zou ik jc pryzen. 
Jacob. 

Ik beet liever een ftuk van myn tong. Zo een man is 
waard dat ze hem met vingeren nawyzen, 
Brecht, 

Ik meen datter dan al meenig mee vingers zou moeten 
nageweezen werden- 

Jacob. 

Jy verbruft *s jaars op de Zaal wel twintig gulden aan 
biirftecn, en zeep j en ik zou'er met een vrind 
Geen daalder aan Wyn moogen confumecren, 

Brecht. 
Al die praad is wind. 
h Is zo veel om de Wyn niet als om myn kamer. 

Jacob. 

De huizen, en kamers, zyn getimmert om te ge- 
bruiken. 

Brecht. 

Doenze l dat heb je zo valt niet. Gaat eens door de ftad 
je zult huizen genoeg vinden daar een man het hert 
niet heeft ^ om in het boven huis eens te komen 
fuiken. 

Ze gaan altyd onder in. Al hebben ze noch zo veel, ka- 
mers > en hoflyke zaaien , zo eeten ze, om dat 
het haar vrouwtje zo verftaat , 

In een kookens kookent je. Meen je dat het zo gaat ? 

Jacob. 

Zy mopgen het doen al die willen , 

Maar *t zyn groocc zotten die 'er zo laaten bxilkn^ 

Het 



il 
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kluchtspel: tj 

Het is myn meening niet j ook noodc myn vrind zich 
zelve 'y wy hadden iet geliquideert^ 

B RECHT, 

Heeft hy zen zelve genood ? 

J ACO B. 

t 

B RECHT. 

Dat hy zen zelvc dan trakteert^ 
Jacob. 

ZieVrouw of jy kyfc, of nietj'c moet wcezen ;hy zalder 
komen 3 daarom alle die woorden zullen niet baatcn. 

B RECHT. 

Zal hy der komen , of ikkyfof niet ? 

Jacob. 

Jas daarom ra;id ik jou dit geraas te laaten. 
Brecht. 

Hy zaldcr komen of ik kyf of niet ! dat wou ik wel eens 
zien. 

Ik /al hemden jou, de pypcn uit de bek klinken, ik meen 
dat ik hem het imooken in myn huis wel zal verbiên. 
Jacob, 

*c Geen jy aan my, of nan myn vrind doedj> zal ik de The 

drinkfters dubbele beloonen , 
Daarom wacht jou eenig ongenoegen tc tooneii. 

Brecht, 

Ja^kom jy by de The drinkrters , dat is recht volk voor 
JOU, ik weet wel hoe 't jou daar zal gaan, 

Wy zullen jou , hoe hoorde ik laats hem noemen! Ja> 
Orpëus maaken i ze zullen jou gelyk de Thebaanze 
Vrouwen hem dccden,aan flarden fcheurenjOpzyn 
bert zo handelen , dat je in een jaar niet zult kon- 
nen ftaan^ 

Jacob. 

Dat zal ik afwachten. 

Brecht, 
Ik ra jou zo ftout niet te weézew ^ 

Dn 
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14 DE GOE VROUWE 

Dat jy iemand in myn huis brengt s doe jc'c evenwel zo 

meug je vreezen. 
Daar hoor ik al volk* wordgel^/opt. 

Jacob. 

Vrouw ik /eg joit in goeje HoUandfe taal , 
Dat hy komen zal, , 

Br ECHT. 

En ik zeg jou aarmaal 
Op zyn goed Amfterdams . • . . 

Jacob. 
Zegwat jc wilt. 



DERDE r O O N E E L. 
Brecht, EngeltjEjLysbeth. 

Br ECHT. 

De drommel zei de kaers houden zo je . . . 
LySBETH u^cn Engeltje^ 
Gelieft Juffrouw mnar binnen te gaan ? 

B R E C H T. 

Japik je meugt beeven 
Zo )y het evenwel doed ; 'k vcrzekerje dat'er een lee* 
Uit dit werk fpruiten zal. (ven , 



VIERDE r O O N E E L. 
Engeltje, Brecht. 

Engeltje. 
Goeden dag JufFroiiw Bregie, hoe ben jc zo ontftelc 
Brecht. 
Welkom Engeltje. Ik tril en ik beef 
Zo bruid me die kaerel ; jc weet niet, la wat elend dat 
ik leef 

Ik 
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KLUCHTSPEL. 

Ik wou wel 5 dat ik een bcuzemftok in zyn plaats gc- 
trouwthad. 

Enöeltje. 

Waarom ? 

Brecht. 
Die zou ik op *t vier konnen fmytcn. 

E N GE LTJ E. 

Maar hoe kunje zo kwalyk accordecren ? 
Wat iffernou weer ? jemoft je wat na malkan ders hu- 
meuren rcj;uleeren. 

Brecht. 

Myn lieve En^eltjej dat doe ik alzo veel; ik geef hem 

alles toe^ en helpt niet ; daar wil hy nu weer 
Tc middag mee d'een of d*andVc vent hier komenToe- 
bak zuipen i ik heb hem gezeid dat ik het niet begeer^ 
Hy heefi'er de brutsaf > en wil het evenwel doen 5 is 
dat om te verdraagen ? 

Engeltje. 
Myn lieve Brechtjej heb je anders geen reden om te 
klaagcn ? 

Zo weeft geruft. Laat hem dat al doen. 

Br ECHT. 

Wat zou ik ! komt hy , je zult zien hoe ras dat ik'cr uic 
het huis boen, 

Engelt)e, 

Danzuljejou zelve meeft hebben; ik bid, om onze 
oude vrientfchap y dat jy my maar eens uit wilt hoo- 
ren fpieeken. 

Brecht. 
Maar je moft niet lang preeken j 
Strak zullen de andere vrouwen komen. 

Engelt; e. 
Je weet wel , dat wy laaft zeer mifprezen dat de man- 
nen alle dagen, 
Comparitien in de herberg houden. 

Brecht. 

Ja y dat weet ik wel j die kroegen zyn rcdite vrouwe 
plaagcq. En- 



DE GOE VROUW; 
Engeltje. 



Zoift. Nu hebben de vrouwen bykans in haar magt 5 te 
konnen maaken , dat die vuile gewoonte af werd ge- 
t^rasr, , 
Ik hou voor gewis , Zo ieder vrouw haar man zagtjes 
onderging niet reden , en bad ; dathy nu in zyri , dan 
in een anders huys de Comparitien wou beleggen; 
Zo men dan zorge droeg, dat de mans daar der vryheid 
zo wei hadden , en gediend wierden als inde herber- 
j;en , daar zouden der veele zyri die zich zouden laa- 
ien gezeggen ; 
Enzozouciiekwaade gewoonten eindelyk flyten; de 
wynkolHn huis by na de helft rninderals in de her- 
berg ; Maar wilje doen, gelvkje me verhaald 
Dat jc gedaan hebt , dan is het geen wonder, dat een 

niari niet nd zvn huis en taald ; 
Zo dwingt men de mans inde herberg te gaan. Neem 

niet kwaalyk dat ik zo openhartig heb gcfproken. 
Onze oude vrindfchap > heeft myn mond als opge- 
broken. 

Brecht. 

Zouiklyden, dat onfe Japik met een vent acht of tien 
Üoor myn huis liepen , als wilde ieren ! En dat metter 

vuile poot en , dikwilsftaars tegen de muur ; Wie zou 

dat konnen zien. 
Zyn dat dingen die huifelykc vrouwe konnen verdraa- 
gen. 

Hy hoeft niet te komen. 

Engeltje. 
Die dat niet lyden wil # moet over de Comparitien 
in de herbergen niet klaagen. 
Waar zoudenze malkanderen vander affaires fpreeken ? 

Brecht. 

Op de beurs, die ifler van de Heere toegezet^ 
Hoe maaken het de koopluy in andere landen j daar 
men van geen herbergen weet > als daar vrecmdelin- 

gen 
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gen t'huis leggen. Was ik Koningin van Holland , ik 
verzag 'er in, door een wet. 
*t Heet ze gaan op Compariticn j om over koopman- 

fchap re fpreeken , 
En ze kqmcn dikwils dronken t'huis; dat komt niet 
om dar ze koopmanfchap, of papieren bezien, maar 
darze re diep in de kan hebben gckcckcn. 
^ Kwam de myne verleden week niet t'huis als een beeft. 

Engeltje. 
Zachte zacht, een vrouw 
Schend 'er eigen zelf, als zy der man fchend. 

Brecht. 
Ja wel ik zou 

Veel liever by een zog leggen, als by die dronken • . J 

Engeltje, 
Sti|^ rtil Maar Brcchje kyf je wel op hem als hy dron- 
ken is? 

Brecht. 

Wel Engeltje, ben jc zot ? zou ik niet kyven ? 
Engeltje. 

Zwygt hydan ? 

Brecht. 

Wel ja, ik heb noch myn leeven niet ccrft gczwcc- 
gen, myn haan moet koning blyyen. 

Engeltje. 
Is het kyven noch nooit op Hagen uitgeloopcn ? 

Brecht. 
Eens kwam het zo hoog 
Dat het weinig fcheelde,- hy nam een eind houts, cii 

dreigde me 5 maar ik vloog 
Nadctangs had hy me aangeraakt, ik zou hem hebben 

laaten proeven > 
Dat ik ook handen en nagels had ; zie ik laat ze der op 
groeyen. Neen ze hebben Brechje zo niet^ ik 
laat my niet overfnocven j 
Ik heb als ik begin een dolle kop, 

B En- 
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18 DE GOE VROUW; 

Engeltje. 
Maar Brechje , hield hy na die tyd niet op ? 

Bre c HT* 

Ja^ en hy deê wyffelyk , want ik zou hem geteykend 
hebben. 

Engeltje, 
Hiel )y toen ook op ? 

Brecht. 

Neen> noch ik geloof niet dac ik op zal houden zo 
lang we famen leevcn , 
Ofmynman moft . 

Engeltje. 
Myn goede vriendin > uw man zy zo hy zy j denk dat 
jy hem niet kond verruylen ; hedendaags wer- 
den'er geen fcheidbrieven gegee ven ; 
Daarom kom malkanderen wat tc gemoct; dit is dan 
alleen overig, verander van humeuren , wyl )y van 
man, noch hy van vrouw kond veranderen; zoek 
de vrede , cn de ruft. 

Brecht. 

i ....1 iiv myn vent anders maken, wel dat is verbruft ! 

Engeltje. 
De Vrouwen konnen al veel doen om een man goed, of 
kwaad te maaken. 

Brecht. 
Om dat de jouwe goed is. 

Engeltje, (ken. 
My dunkt dat jv dat punt niet behoorde aan te raa- 
^ ' Ct dat myn man eer wy t'famcn trouwde^ by al de 

waereld was vermaard 3 
A^oor los en ongebonden ; ja zo, dat je me zelf vroegt 

of ik niet vervaard 
Mcr reden behoorden te zyn , dat wv kwaad huis zou- 
den houwen ; 

De jouwc in het tegendeel, eer jy't famen kwaamt te 
tirouwen 

Had 
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Had de reputatie van een fraay dcgclyk jongman , nu 

heb ik myn man zo ver gebragt , 
Datwy als engelen te Ihmenleeven, ja zo, dathyzyn 

voorige fouten veracht. 

B RECHT. 

Maar hoe zou men zulk een kroegloopcr , cii tocbak 
zuiper goeJ kunnen maaken. 

Engeltje. 
Luiftcrdan naarftig. 'cis wel waard, dat een braave 
vrouw dit wel bevat. Voor al moet z^'' trachten 
haar man te behaagen . zy moet naauw op /yn hu- 
meur > en zinlykhedcn letten , 
Zy moet haar tyd waaineemen, en zien met welke zaa- 
ken hy haalHg^ of toornig zynde neer is te / etten; 
Zy moet wel bemerken, door welke hy vergrimd en 

verbittert; even ai eens. . 
Letter op > want het is wat ongemeens. 
Als die geene welke Oliianten en Leeuwen temmen , 
ofdiergelyke beelten^ welke door geweld niet 
zyn te dwingen. 

Brech T. 
Zo cenbeefthcbik in myn huis. 

Engeltje. 
Indien die met Olifanten om gaan geen wit kleed 
dragen , wyl men vind. dat die beelten daar door 
grimmiger werden ^ enfpringen; 
Hoe veel te meer behoorden een Vrouw alle konft te- 
gen haar Man 

En wederom een Man tegen zyn vrouw in het werk tc 
Hellen , met welke hy , en zy , zo langzy leeven en 
tafel ^ en bed gemeen heeft, 

B R E c H T. 

Ik wou wel eens een vrouw zien die dat doen kan. 

Engeltje. 
Woujyzo een voorbeeld hooren? Ik kan jouJcr wel 
een zeggen. 

Zeker man had een vrouw > doch verliefde op een arme 

B z Dwh 
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Dochter,zy komr hette hoorcn , cn zend de bede" 
laarfter een bed > om dat hy gemakkelyk zou leggen- 

Brecht. 

zou hem in plaats van op een bed , op Barnnetels of 
op een hekel hebben gelegt* 
Die vrouw dee myns bedunkens flegt^ 

Engr Lï j E. 
Zy dee wyflelyk , wanchaar man kwam daar door tot 
een inkeer ; ja zo , dat hy vergiffenis bad met traancn 
in zyn oogcn. 

Brecht, 

Je hoeft die hiftoric zo bedekt niet tc vcrhaalen^ je bent 

zelfde vrouw , die het bed 
Aan de bedelaarfter zond, daar jou man by liep; ik 
weet de hiftoriencr. 
Maar ik Zou liever. . . . 

Engeltje. 
Ik zal 't nou jy het weet niet onkennen, ja Bregje, ik ben 
de vrouw. Myn man kwam 'c huis > vroeg of ik elders 
een bed had gezonden , ik zei ja. Hy vroeg waarom? 
ikanrwoorde met een vriendelyk wezen, dat ik hem 
te zeer beminde om zulk een ongemak te laaten ly- 
den. En hier door is hy zo bcwoogen. 
Dat hy my federt bemind en geviert heeft > als dc Appe- 
len in zyn oogen. 
Onderga de jouwe ook eens met reden , denk datje 
kindersby hem /oud konnen krygcn. 

Brecht. 

Laat ons van deeze ftof tot op nader gelegentheid 

fwygcn. 
Daar zullen dc andere zyn. 
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Vr F B E TONEEL. 



Brecht, Engeltje, Agniet, Baert, 
Bely, Griet, An KA, Lysbeth, 



L Y S B E T H, 

Belief je maar in de kamer tc gaan ? 

B R E C H T. 

Bel Y. 



Welkom altcmaal. 
Ik bedankje. 

B AERT. 

Wat dunk je, komen we niet al ftoutjcs aan ? 

Agniet. (me4i. 
Ik fprak onze Prefidcnt, maar die kon van daag nietko- 

B R EC HT. 

Zit neer Baertje? enBelie, nou Margrietje , jv naad 
Angniet en Annai wy zullen een Theetje drinken. 
Margriet. 
Wy hebben tot Baertje al een Theetje gehad ^ nie- 
mand luft^ 

B R E C H T. 

Weetje 't wel 

Alle. 

Jaonsluftniec. 

B R E c H T. 
Lys neem het Thee goed maar weg. 

Anna. 

Neen laat het ftaan>zo meenen ze dat we gedronken 
hebben. 

ACNIBT. 

Dat *s goed j dank moeten zy hebben, en lange jaaren 
leeven 

Die de Thee overbrengen s want door dat kruid word 
aan de vrouwtjes gelegcntheid gegeevcn 

B i Om 
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Om fomtyds eens famcn te fprecken. Voor dat die 

eJcle Thee wasbekend , 
Viclder als ze fonuydsby malkander kwamen , veel op 

te fnappen^'c was ze labbekakken famens maar nu 

zyn zy 't gewent. 
Men nood malkandér op een Theetje, die moet met 

gczclfchap worden gedronken. 
Vraagendc iMans, Vrouw waar benje geweeft ? daar 

een Theetje wicrd gelchonken. 

B AERT. 

Waarom laaten wy ons zo overfnoeven ? waarom zou- 
den w^y 

Niet zo wel by malkaar komen als de mannen > maa- 

ken zy 

Niet alle dagen Comparitien ? is 'c niet vrind 3 op een 
pypje^opeen verkcertje, en zo ^ zou jy weieenig 
Ilag van menfchen weeten te vinden > 

Dat niet fomtyds vergaderde, cn Raadpleegde met 
haare vrinden ? 

Neem de Dieven in kluis ^ hebben zy haar vergader- 
plaatzen niet? de vrouwen, de arme vrouwen maar 
alleen , 

Komen nooit , of heel zelden by malkand'rcn. 

Enoe ltJe. 
Al meer als dienftig is voor het gemeen. 
En wat het Thee drinken belangt , ik meen dat daar zo 
meenig uurtje mee door werd gebragt , dai onze 
voor ouders vry nutter in haar huishouden hefteden. 
Margriet. 

Put loof ik wel y jy bent de goede vrouw > jy moet na 
de Tuinftraat^ jy zult een plaats onder de Santinnen 
in de Almanak krygen 5 ahyd Ipreek jy Voor de 
mannen, 

Jyhiet ook Engelrje. Ik zou wel ercis in ftemmen 
leggen, of men jou niet uit de vergaderinge die 
oprcchteu> behoorde te bannen^ 

Wat 
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Wat dunkt jou Angcnietjc [ 

A GN IET. 

Wat weet zy van 't gcmecne beft ? de Keizer Hclio- 
gabalus» (denk ik) dat wel zo nee 

Wiftj wac daar toe diende ^ als jy ; en die heefteen 
raad van Vrouwen ingezet , 

Daar zyn Moeder het hoofd van was> in welke ver- 
handeld moften werdjn alle zaaken, 

Die de Vrouwen , Weduwen , of Dochters zoude raa- 
ken y 

En met gelyke macht > als in de raad der Mannen ftaac 
zaaken voor wierden geftclt, 

Br E CH r. 

Aal hebbcnwc prc/indenr gemaakt, jy zultouzepen- 
fionaris/yn, jy hebt veelgeleezen; is dat gebruik 
vervallen , wy zullen het weer herftcllen, al waft 
met geweld. 

Engeltj e. 

*c Betaamt niet dat een Vrouw in de vergaderinge 
fpreekt , hebben de wyze Heidenen weeten te 
zeggen 

AONIET. 

Dat 's waar j maar ik heb dat van een Mannen vergade- 
ring uit hoorcn leggen; 

Daar moet een Vrouw z wygen 5 maar nu zyn wy in een 
Vrouwen Convent 3 

Baert. 

Ik kan niet begrypen Engeltje, hoe )y daar zo tegen 
bent. 

Zo de Vrouwen alryd zwygen moeten , waar toe meen 
jy dat de natuur aan ons tongen heeft gegeeven , 
Die alzo los en raszyn 3 als die van de Mannen. 

Engeltje, 
|a meer als al te los! 

Bely. 

Waar moog jy tegcnftreeven ? 

B 4 Zyn 
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Zyn onze keeltjes zoheldcr niet , alshaar keelen ? 



ik 



tart 



De gaauwftc Man in kakelen i laater een komen heeft 
hy harr^ 

Ik wil evenwel niet ontkennen dat haar ftcm grover 
luit, alsdie van dc Vrouwen. 

A G N I E T. 

Dat *s waar Belitje> ze is doffer, ze heeft meer gelvk 
met een Ezels Item. Wil jy luy my de zaak maar 
vertrouwen y 

Ik zal het uitvoeren. 

Engeltje. 
Sommige Vrouwen konnen kwalyk befluitcn , fom- 
mige haar Raadflagen zyn los , en onbedagt. 

Margriet. 

Smytme de Mannen niet weg. Dikwils vergaderd men 
een maand of acht , 

En befluit niet. Lees de couranten , die zullen het jou 
genoeg zeggen. 

Zo dat ik de zaak niet brceder behoef te wederleg- 
gen. 

Be LY. 

Zd Margrietje! ik meen, in dien de zaaken aan onze 
aanzienlykc vergaderingc wierden ?e(lelt , 

Zy zouden hanft by geleid zyn; nou iioord men niet 
als van oorlog; ik wed dan kwam'ei' in twintig 
jaar, niet een vloot in Zee , noch leger in het 
Veld. 

Anna. 

•V Daar hebje gelyk in , want de meefte Vrouwen heb- 
ban de Mans liever by haar , als in het leger. 
Baert. 

Voor eerft dunkt my > dat wy behooren te befluiten. 
Welke wy al voorleden van doezen raad zullen erken- 
nen > en dan cenige wetten te maken, om alle war- 

rin^e te ftuiten. 



ii 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

32 G 3 



KLUCHTSPEL. 

A GNIET. 



af 




Wy moeren goede ordre ftellen op onze zaaken. Altyd 

de Vr\ ftersoorded ik voor al dat in dczen raad 
Niet behoorden te verfchynen ; daar werd fomtyds iec 

gepraad 

Dat zy nier moeten hooren In oude tyden 

Wilden ze geen jonge dochter aan een maaltyd noch in 

een fchoufpel lyden j 
Om reden die ik reeds heb gezegt , 

A NN A. 

Dat voorftel > dunkt my byzonder flegt, 
In oude tyden hadden ze gelyk ; maar dc vryftcrs hoe- 
ven her nu hier niet te leercn» 
Myn onnozele floof > zy wectennuoveralaf, doof en 
ftom zou je jou hooren als dat goed by me kaar is, 
zulke diskoersjes als daar p^^fleeren. 
Laats beluifterde ik zo een vergaderingtje 3 ik durf 
zweeren dat*er dingen omgingen 5 die ik 3 ikbea 
nu een Vrouw die tien kinderen heb gehad 
My zoufchaamen te zeggen. 

Margriet. 
- Je weet wel wat wy waaren Belyrje. 

Bely. 

Ja Margrietje ik weet wel , wat jy me leerde^' 

Anna. 
Wachtje voor de Vryfters. 

B R E C H 

Waarleerenzy dat ? 

Anna. 

Uit boekjes, van malkaar > en van de meiden. Myn 
lieve Hoof, wou jy ze daarom uitfluiten ? hetzyii 
nu andere tyden. 

Engeltje, 
Daar zy n de ouders veel oorzaak van , die lyden 
Dat over tafel ^ of in een gezelfchap, zelfs daar de kin- 
dersby zitten y dingen werden gepraat 

B 5 Daar 
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Daar een eerlyke Vrouw, fchoonxe kinderen heeft > 
een kouleur van krygt , zulke discoerfen zyn 
wel meeft oorzaak van dit fchaadelyk kwaad. 
Ikben ook van gevoelen dat men ze uit moet fluiten. 

B AETJE. 

Uitfluiten/ wat uitfluiten/ ze moeren by ons komen, 
om onderrecht te worden, hoe zy'er Mannen 
zullen dwingen ; 

Want anders blyven het onnozele flooven j daar dc 
Mannen me om konnen fpringen : 
Gelyk de kat met de muis, 

A GN I E T. 

Ook behoorden me onder ons niet te rekenen. 
Die meer als dry Mannen hebben gehad , of over dc 
feftig jaaren zyns en ftellen voor uit gediende 
Soldaaten. . . 

Belv. 

Dat Artikel onderreeken ik niet. 
Ik meen noch wel tienmaal te trouwen. 

Margriet* 

Daar heeft zy gelyk in , want Bely neemt altyd ou- 
we mannetjes om haar geld. War dunkt )oa van 
dat Artikel, Engeltje. 

En GELT jE. 

Als jy luy het altemaal zo verftaat ; 
Ik ben te vredcn, 

Agniet. 
Nu tot de Wetten. 

Enge LT j I,. 
My dunkt dat'erëén Wet is, die voor alle de andere 
gaat. 

Anna. 

Die is ? . . • . 

Engeltje. 
Dat niemant kwaad van haar Man Zal mogen fpree- 
ken 
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Of zy zal dry weeken van haar ftem zy n verftecken , 
Dit moet voor al van een iegelyk zyn beloofd j 
Want ik heb een wyze Vrouw hooren zeggen, datze 
bevonden had, dat een Vrouw die kwaalyk van 
haar Man fprak of oneerlyk, of boosaardig was. 
Brecht. 

Dan waarenzc verftandige zottinnen , de Mans zeggen 

van ons al wat'er komt in 't hoofd ^ 
Waarom zouden wy het van heur ook niet doen, laa- 

ten zy wel iet om de Vrouwen \ 
Baert. 

Zy doen wat zy willen, en zouden wy niet mogen zeg- 
gen wat wy willen. Wie zou vertrouwen 
Dat )y dit voor durft ftellen ! 

Margriet. 
Baertje > en Bregje jy hebt gelyk. Wy verdaan. . • 

ZESDE T O O N E E L. 
LySBETHi bydevoorige 

L Y S B E T 

Juffrouw Engeltje daar werd naje gevraagd ^ 'tisje 
Meid. 

Engeltje. 
Ik kom > met verlof Juffrouw ik zal eens 

by 'er gaan. 

Brecht. 

Luitig, vreesje niet dat je noch te laat by'er zult ko- 
men ? 

Griet. 

Repje^fcheerje ^ jou naers in jou arm genomen i 
Jóu Man zou ky ven. 

Baert. 

Wel is hy jou Man jy bent zyn Meid niet } noch hy 
is jou Meefter ^ noch Heer. 

En- 
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Engeltje. 
Weeft jy maar geruft ik kom voort weer. (^^Z* ^^^w^^- 

Bely, 

Wat dunkt jou van die goe je Vrouw ! 

Mar O. 

Wat doenwe in onze vergadering met zo een floof ? 

B R E C H T. 

Om'er te onderrechten , hoe ze haar Man handelen 
zal j hy fpeelt de baas over haar. 

Bae rt. 

Dat 's een zachte boter. 

A G N I E T. 

Zulke Wy ven zyn oorzaak > dat andere Vrouwen 
Met haar Mans geen geruft huis konnen houwen, 
't Is altyd dat is een Wyfje die obligecrt haar Man , 
Zo moetje ook doen j ik zeg dat ik die dingen niet ver- 
draagen kan,.. 

Daar ifle al weêr^ 

Z E F E ND E T O O NE E L. 

Engeltje, bydevoorige. 
Bely. 

^ Wel wat zeid myn Heer jou Man nou ? moetje tehuis 
komen ? 

Engel. 

Ja hy had my te fpreeken over iet dat 20 daadlyk 
voor is gevallen ^ enhaaftheefc. 

M A R Q, 

Laat hy by jou komen. 

Engel. 

Voegt beter dat een Vrouw by haar Man komt ^ 
ook kan hy niet daar is volk by hem , daar ons aen 
gelegen legt. 

Brecht. 
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KLUCHTSPEL, 

B R E C H 

Zeker zulje gaan ? hebje dar voorgenomen ? ^ 

Engeltje. 

Ja ftrak jes, 

B A E R T. 

Wel ik zou de my ne liever, . . 

Bely. 

Zy is de goede Vrouw, 
Zy paft op als een hond die fchut hiet. 

Anna. 

Ja wel ik Zou. . 1 
Engeltje. 

Jy luy gaat fchrikkelyk aan j moetje niet altemaal toe- 
ftaandatde mannen 
Veel voor ons doen ^ winnen zy de Vrouwen en Kin- 
deren de koft en de praal niet te vooren ? zy moe- 
ten te veld als'er oorlog is > zy trekken over Zcc 
om*er Negotie 

A G N I E T. 

Ja ze doen wat / 

B K E C H T. 

Zy legen de kannen.' 
Margriet. 
Zy vechten! ja ze toch. Enftclecnshet zyn foldaatcn 

ze trekken te veld. 
Daar vret en zuipt men by de Boeren^ *t gaat zelden op 
een vechten, cnalsdat al beurt , zo doet elk zyn 
beft dat hy achter aan werd gefteld.j 

Anna. 

Wy moeten de dood wel anders onder de oogen zien , 
ik wed indien een man céns beproefde , dat ik nu 
al tienmaal heb moeten verdraagen , 
Dat hy liever kiezen zou tien veldflagen ( ftaan^ 

Of belegeringeby te woonen, als ééns in onze plaatste 

Margriet. 
jk wed datter meer VI ouwen ia de kraam* als naannca 
in den oorlog Wy ven. A 
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DE GOE VROUWi 
Angniet. 

Daarheb jegelykin/zyfteckenhetroerinde heg, eil 
bidden om kwartier , als het op een vechten zal gaan. 
Engeltje, 
Ik erken dat de mannen het hoofd moeten brccken om 

ons te verzorgen , 
Blokt en flooft 'er niet meenig van den avond tot den 

morgen, , « , • 
Omde Vroiiwsprachtenftaatzuchtuitte voeren, dic 

hem dag en nacht plaagt en verwy t; 
Zo hy niet zorgt dat zy zo koftelyk , als haar bekenden 

gaat, dan is 'c; wat meenje, dathet me niet fpyt. 
Wat ben ik minder als myn zufter, of nicht ? die draagd 

wel zulke kleeren i 
Waarom neem je een vrouw , als je ze niet behoorlyk 

kont mainteneeren 
Ik meen dateer zo meenig man uiet magere ingevalle 

kaakcn, ftilletjesgaat , om het verdriet 
Dat hem zo een Vrouw aandoet, die tydnochgele- 

gentheid aan en ziet. 

Margriet. 
Ben jy hier gekomen om advokaat voor de mans te 2yn, 

hoe veel zulje voor het pleidoy hebben ? 

En GELTJE, 

Hoor, zo wy noch iets zouden beraamen> 
Bid ik, dat het ras voor werd gefteld, eerikga^ zokon- 

nen wy daar over famen 
Eensfpreeken. 

Agniet. 
Ik hebber niet tegen, breng wat op het tapy t, 
Baert. 

Wel aan Iaat ons eens hoorenwatjou mecningis, jy 
beekje toch in dat jy de wyfte zy t. 

E N GEL TJE. 

Ik zal daar nu niet op antwoorden ; maar dewyl myn 
meening gevraagd werd, dunkt my dat men hier 

bc- 
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KLUCHTSPEL. 51 

behoorde te bepaalen 
Tegens welke . ♦ . . 

Margriet, 
Letter eens op Belitje, met wat wysheid zy dat 7al 
verhaalen. 

Engeltje, 

Watzegje, ^ 

Anna. 

Ga jy maar voort. 

Enge LT j 

Ik zeg tegens welke Mevrouw, tegens welke Juf- 
frouw, tegens welke Vrouw, en tegens welke 
Grietje of f rynije zal werden gezegt. 
Baert. 

Ik wou van dit wyshoofd wel hooren wat^eraan ge- 
legen legd of men juffrouw , Vrouw of Mevrouw 
zeid, is daar ietsaan misdrceven ? 

Nooit is Munnik kwaad geworden dat hem de naam van 
Abt wierd gegeeven. 

Engeltje. 

't Is een zaak van grooter belang als je geloofd. 

VreemdcHngen fpotten der mee, en vraagenofmen 
hier van verftand is beroofd ; 

Als ze een Vrouw wiens Vader 3 of Man dikmaal noch 
onlangs een Comenytje , of dicrgelykc Neering 
gedaan heeft , Mevrouw hooren groeten. 

Ziet men dit nier dagelyks ? wat naam zal men gebrui- 
ken als de groorfte Vrouwen van het land ons iii 
een gezelfchap ontmoeten, 

Indien zulk volk Mevrouw heet ? 

M A RG. 

Wat bruir ons de gfootftc van het land ? 
Wat hebben wy met die kaaien Adel te doen ? ik zou 
my zo daadlyk Mevrouw laaten heeten, had ik 
maar Adel in de hand. 

Engeltje 

Zo fprceken gemeenlyk ? die geen fatfoen achten^ noch 

wee- 
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wccten wat'het is te zeggen. 
Uit een goed gellagt.,.. 

Marg. 

Weet ik het niet } ik zal jou dat ftraks eens uit komen 
leggen. 

Brechï. 

Stil, üil 

Anna. 

Niet hoogerj wy willen hier geen gekyf noch kra- 
keel, 

Marg. 

Wy vraagcn jou of jy beide de zaak aan deezc eer- 
waarde vergadering verblyft ? 

Enge LTjE. 
Ja toch. 
Marg. 

Ik ook voor myn deeL 

ACNIET. 

•t Is wel dan. Dit zal het cerfte punt zyn dat in deli- 
beratie zal komen , 
Wat dunkt u ilat daar na by de hand behoorde geno- 
men ? 

Engeltje. 
My dunkt dat op de kleeren ook een Reglement be- 
hoorde te zyn. 

Bel Y. 

pic zal ik draagen , na myn zin en begeeren. Ik 
jncen jou ^ noch niemand dat te vraagen» 
Engeltje. 

Al zacht. 

Je bent te vroeg... • 

B RECHT. 

Ik bid datje \ end van de reden verwacht- 
Engeltje. 
i Is fchande zo flordig als her met dc kleeding gaat, 
men kan geen ftaaten onderfchciden. 

Let 
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Let eens op luiden van middelen ^ vanafkomft, wac 
draagen ze, dat niec voort na werd f^edaanvaa 
Burgers V^roiuven y cn Dochters ? en wat die 
weer, dat niet gevolgd werd van Meiden ? 

De Ring aan de duim plagt wat ongemeens te zyn, nix 
doet het ieder een . 

Paerlen om hals en handen y werd tegenwoordig zo ge- 
meen 

Dat ze de Kommenys Wyven , gaat het zo wat voort > 
ineen jaar of twintig zullen drnagen ; 

En noch hoort men over al van flegte tyd , en van klei- 
ne winfte klaagen. 

Maar ikzcg> ze moftc niet roepen over de kleine win- 
ning s maar over de groote verteering 5 dat zeik 
dc meefte menfchen in de grond, 
Baert. 

Beel jy jou niet in dat jy de praat alleen hebt?hoe gaat'er 
de mond/ 

M A R G. 

Dat 's recht zei fchief hals , 't is of wy hier komen om te 
hooi en cn te zwygen. 

B R E c H r. 

Indien elk zo lang teemt, verzeker ik jou dat de helft 
geen beurt zal krygen. 

Agniet. 
Nou ift jou beurt Juffrouw Brechje. 
Ik meen dat de Vi yftersen W^eeuwen haar fchriftelvk, 
cn niet m-ondcling behoorden te laaten vryen. 
Be L y. 

Waarom ? 

B R E G i\ 

Elke reis vallen ze in mvn woorden, is dat te lyen ? 
Zwyg alcemaaL Om dat de kaerels in het vryen zo veel 

beloven, en zo ras de bruid is in de fchuit 
Voort zyn al die mooye beloften uit^ 

Anna. 

Als zc het nou fchriftelyk beloofde, meen je dat ze het 

C dan 
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DE GOE VROUWj 

dan bjöter zouden houwen. 

Ja, nu zeggen ze legende vioiiwen,- 
Men zeid zo veel als men vryd> wil )e dat achten? Dat 's 
niet met dal. 

Geloof )e vryers praat ? waarom be4i 'jy ky zo mal ! 

Als zy het nu fchriftclyk deeden^zozou men haar akyd 
konnen dwingen. 

Ik uieen,dat isaen ze dan and^ere deunen zou Iceren zin- 
gen ; 

Inzonderheid, als in de huwelvk/:^ voorwaarden 
wierd gezet , 

Dat ze beloofden te houden al wat ze beloofd hadden 
in'cvryen, ik wed 

Dat het dan beter zou gaan ; daw zou ee« vrouw alryd 
konnen zeggen , 

Daar kcb je ma belooft , dat je me mee zoud neemen , 
alsje om een pleiziertje gingt j dat je ine zo op- 
paflen , en zo believen zoud ; datje niet tegen 
mvnziazoud doen; da' : zoud drin- 

ken i hoe zou een Man . . ^ . ^^^^^Wy 

Als men hem zyn eigen hand lo^ vooren lei ? in alle 
geval 

Is eengefchreeven obligatie, hymoeczc welvol- 
Engelt JE. (doen. 
Wat man kan dat houden } 

Breght. 

Kunnc4i ze 'c niet houden, waarQm zynze dan zo mal, 
Datzc zulke dingen bclooven, wat hoeven ze te liegen* 

Baert, (driegen. 
Bregje, daar heb jygelykin, ze hoeven ons niet te bc- 
Die ééiie propoficie is beter, als alle diedaatllyk zyn ge- 

Marg. (daan. 
Voort in Hemmen geleid:, of het in toekomende zoniet 
zal gaan. 

Agniet. 

Wy zullen nu eerft pointon van deliberaticn maaken^ ! 

Brecht. 
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Brecht. 

Mv duftkt dat men geen vrouw , in dè Thee vêr5;ade- 

rine behoorde te laateh > 
Of zy moftopder mans hooger hand zitten, en gaan. 
langs de fti aaten. 

Engeltje. 
Dat 70U onbehoorlyk tyh. want deThee vergaderin- 
gen werden tegenwoordig zo geméén. 
Dat ordinary burgers* )a llegtê vrouwen , die houden , 
wat onderfcheid zouder dan zyn tuflchen zulk een. 
En luflchen een vrouw van de eerftc rang ? waar zou- 
den die dan gaan, of /itten ? 

Baert. 

Ook op de hooger harid, enzynze daar mee ttict re 

vreden ? . , j j 

Is dat niet groots genoeg? dat ze dan dwars over de 
mannen heen gaan zitten. 

Engeltje. 
Wel dat is een Ichoone reden ! 
Bae rt. 

Wat let JOU te reden, ik zal je ftrak 

Engeltje. 
Laat ons hier van daag een fpelije by fteekcn , 'tis 
hoog genoeg. 

Anna. 

Ik ben 't met jou eens. 

Wat doen we dan ? 

BïlECHT. 
Wil je myn lüyer mand éènskyken ? 

iM A R G R 1 E T. 

Ja, dat zal al wat ongemeens 

En koftelyk wee/en. 

BïlECHT. 

Gelyk je zien zult. 



C 1 



A C H. 
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DE GOE VROUW^ 

A C H S T E r O O N E E L. 
Jan^ Engeltje. 

Engeltje roept aan dc naajle kramer. 
Hartje kom nu maar hier. 

Jan. 

Zynzy binnen. 

Enge ltje. 
Ja nu is her rvd. 

Jan. 

Ik had werk uac ik hem zo lang voor kon houweuj 
Hy wou met geweld mee hy de vrouwen ; 
Zou hoog geloopen hebben. 

Engeltje. 
Wie iffer meerby hem ? 

Jan. 

Geeraard. 

Engeltje. 
Ik bid je doe je beft, ik zal hec mync doen. 
Ik moet maaken dat ik hem met zyn vrouw weer ver- 

Jan. (zoen. 
Ga jy maar^ daar komt hy al. 

E G E N D E T O O N E E L. 
Jacob, Jan. Gbrret. 
Jacob. 

V> ...I - / ik moer eens zien of . . . 

7111 j . rdrangen. 
Zeker je behoorde jou tegen jou vrouw wyfïelyker te 

J A C O B. 

Ik verzeker je, dat 2y geen reden heeft, om over my te 
klaagen. 

J A N. 

Je meent dats maar het zy zo, ik zal toeftann dat zy on- 
verftandig is, en ongelyk hcefc , ja ik zal verder gaan , 



hetiseen zottin, 



Wac 
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Wat raad ? jou daar tegen te ftellcn j» zo kryg jy jou lee- 
ven geen ruft, volg haar wat in. 

J A co B. 

Ach myn Vrind ! dat heb ik alzo veel gedaan. 

Jan. 

Niet het vierde part genoeg>je moet de tyd waar nee- 
men. Alszyhaaitigis> zo moetje haar al laaten 
zeggen 

Watze wil , want in zo een tyd zul jy'er vergèeflch te- 
gen inleggen , 
Maar neemje gelegentheid waar , alflc eens een goe- 
de luim heef c. 

Jacob. 

Die heeftze d'er Iceven niet. 

G E R R E T, f 

Ik weet welbeter , en ftel haar dan zoetjes eens voor 
cogen wat ongely k zy u heeft gedaan , 
Hoe kwalyk zy u bejegende, hoe leelyk dit een frayc 
Vrouw ftaat , en doe haar dit klaar met reden 
verftaan y 

Zo dat zy zelfs befchaamd werd; over het geen zy u 
heeft misdreeven ; 

Ik verzeker jou dat zy berouw zal hebben ^ cnu bid- 
den > dat jy het haar wild vergeeven. 

J A C O B, 

Myn vrienden jy kendze niet, zy zou dat niet ach- 
Gerret, (ten. 
Heb jy het al bezocht ? 

J ACOB^ 

Neen, 

G E R R E r. 

Bezoek het dan een reis of tien , ik wedzy tot re- 
den werdgebrogr. 

Jan. 

Beeljc niet in dat het fchande voor een Man is dat hy 
zyn Vrouw zo wat te gemoed komt > d'een of 
d'ander onverlaat, macht wat lachchen en praa- 
ten, £n 
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En zecffcfi, zou ik myn Wyf zo veel meefter laaten ! 
Maar de fatfoenlyke luiden zullen hem pry7.en , en 
overal 

Zyn eroote wysheid roemen. Doet het eens ommy- 
nenc wil , ik verzeker jou dat je Vrouw haar be- 
teren zal. 

Gf.rret. 

Denk eens hoe geruft je lee ven zult , alsje dit kruis hebt 
overwonnen j , , • i 

En zo je die weg niet inflaat , je zult het jouleeven 
niet te boven komen konncn. 

Jan. 

Een Vrouws hoofd kan vo wel eens omloopen als een 

Mans hoofd, zy hebben mee haar kruis. 
Op dat ik duy/end andere ongemakken verby gaa, 
zittenze de meefte tyd niet onder de fchreeuwende 
Kinders, en baldadige Dicnrtboden te vroeten? 
raaft het een Man te veel hy loopt uic het hui9 , 
Zy moetender evenwel in blyVen 

Jacob. 

Wat wiljc dat ik doen zal, op myn knyen vallen en 
om vergiffenis bidden ? 

G E R R E r. 
Datistemalomvantclprccken, . 
Dat is doUemans praat. Wy willen dat jy jou hootd 
maar een weinig zult brecken , 
En wat door de vingeren zien. 

.1 A N. 

Om kort met je te gaan , 
7o zal ik jou in weinig woorden ons verzoek doen ver- 

Mvn VVouw heeft de jouve onderhanden gehad , en 
is noch doende, om haar baare fouten te zeggen. 
Gelyk wy jou doen ; om te zien, of men jou luy kweltic 
bvzoukonnen leggen. , • i 

Zv zal maaken dat jou Vrouw alleen met haar in dee- 
ze kamer komt i dan zuilen wy haar ook vcornee- 

ïiien } 
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KLUCHTSPEL. 

men^ nuisdc vraag maar alleen ; ofjy 
Alles vergeeven , en verg^eeiea wild ^ zonder aea 

her gepaffeerde te denken } 
Cf jy haar jou hart en liefde voorheac wild fchenken, 
Hn doen gelyk wy uvoorj^eboudeo hebben ? denk dat 

je jou huishouden , jjaac hec zo voorc, t'eenemaal 
In de grond zult zeilen , 'c i$ onnodig dat ik je verhaal 
Wat een geld jou die dingen kolten , denk datje in kin- 

ciers kont vervallen ^ wy zyn daar met onszevenen 

op de ï>oekn , wat zulje daar vei teeren ? 

Daar komt je Vrouw. 

TIENDE T O O N E E L. 
Engeltje, Jan, Jacob, Gerret. 
Jan. 

Hartje ^ hoe gaat het ? winje wat ? 

Engfltie. 
Ja Jantje > zy begindhaar tebekeeren. 
Terwyl deandere de liiycrmand bezagen, nam ikVr 
alleen > 

En taften^er fcherp an, en zei onder anderen waarzai 
dit doch heen ? 
Ik zei'er dat haar Man jou en de Mannen van al dc 
Vrouwen die binnen waaren y op de Doelen had i 
Datter dat twintigmaal zo veel koften zou , en al wat 

ik koil verzinnen 
Om haar de miilag te doen zien^ 

Jan. 

Hoe droeg ze haar 1 

Engeltje. 
Toen ik zag dat ik bcgoil te winnen > 
Stelde ik alles in 'c werk, en heb'er zo ver gebragt , 
Dat ze me beloofde alles te vergeeven, en te vergeet en, 
en in *t toekomende , zicli aiiders tegen haar man 
te zullen draagen. 

Ger- 
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G E R R E T, 

Had je dat wel verwacht ? 
Engeltje. 
Daar komt zc 3 7e zalje zelf het eerftchaar fchuld be- 
kennen, enbeloovcn na deezen .... 

Ja c O B. 
Neen, ik wil zelf de eerfte w eezen. 

ELFDE TONEEL. 
Jan, Engeltje, Jacob> Gerret, 

Br ECHT. 
B RECHT. 

Dat isde rechte ftryd, te ftrydcHj om de minfte te mo- 
gen zyn. 

Engeltje. 
Daar dat gebeurt is altyd ruft^ 
Daar bloeid de liefde, cndeluft. 

] an. 

Ze konncn van blydfchap, geen van beide fpreeken* 

Engeltje. 
Lang moet deze blydfchap duuren. 
^ Gerret. 
VVenfch dat geen onruft die mag verbreeken. 
Brecht, Jacob. 
Ik bedankje voor jou trouwe vrindfchap. 

Brecht. 

Blyf t*avond by ons, ik had iet voor de vrouwen gereed 
gemaakt. 

Jacob. 

En ik had op de Doelen^voor de mans wat geordineert. 
Dat zullen wy hierlaaten komen* 

Jan. 

Wy nullen de mannen haaien, en komen dan, wyl jy het 
zo begeert. 

EINDE. 
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